BATH 47-A MANUAL DE ARMADO
TU HOM|E BATH 47-A

UYL

ALTO: 50,5 CM / ANCHO: 47 CM / FONDO: 37,4 CM REF. MLB1063 HECHO EN COLOMBIA

GARANTIA: 3 MESES - DESDE LA FECHA DE SU COMPRA -



HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA
Siga las siguientes instrucciones: PARA INSTALACION DEL MUEBLE

1. Abrir la caja del mueble y buscar la bolsa con los herrajes.

2. Abrir el paquete de herrajes y comprobar que el contenido de las piezas es correcto.
3. Separe los herrajes para facilitar su identificaciéon durante el armado.

4. Arme el mueble en un lugar limpio y en una superficie plana.

Al terminar de armar desprenda
los adhesivos (en caso de que
queden residuos de pegamento,
limpie la superficie con alcohol) /

A continuacién vera una breve explicacion de cada herraje y su funcién principal. When you finish off adhesive build
(in case of residues of glue, wipe it
MINIFIX - PERNOS/MINIFIX CONNECTOR - DOWELS with alcohol)
Es un herraje de unién, la cabeza esférica del perno se ubica en el centro de la caja Ubique el mueble en el
/) embutida en forma de copa desde cualquier angulo y luego se sujeta firmemente. Este
N permite un arme y desarme repetidamente y una unién firme que no se afloja. Iav.am_anos c_omo lo
AN indica la figura
Q

TARUGO/WOOD DOWEL PIN

Es un pedazo de madera corto y grueso, aprox. de 5cm a 10cm, que sirve para amarrar el / | \ L

mueble y darle resistencia. Tenga cuidado en aplicar una gota de pegamento en cada
perforacion de la cara en la que se pondra el tarugo.

RECOMENDACIONES DE ARMADO

El buen funcionamiento del mueble depende de su correcto armado.
MINIFIX TARUGOS
aplique una gota l=° Q:

e pegamento en la
perforacion

introducirlo hasta
J el tope de la
o perforacion golpeando
suavemente

Pared terminada/Finished wall

no inserte
las perforaciones
las cajas minifix

— —

Piso terminado/Finished floor




INSTALACION DE BISAGRA o )
. Al finalizar el ajuste de los
pilezas B-H Minifix, proceda a
0 poner las tapas adhesivas
1
Apriete el tornillo central
para asegurar la bisagra B H
A
2
t
z : AJUSTE DE AJUSTE DE AJUSTE
ALTURA PROFUNDIDAD LATERAL

TUHOME

CONCEPT | DESIGN

“Lea muy bien el instructivo antes de armar el producto, armelo en un
lugar limpio y preferiblemente en una superficie plana”

—

XNO pinte el mueble.

NO lavar las manijas o
tiraderas con jabones o
elementos abrasivos.

NO golpear ni martillar
el mueble (hagalo sélo
donde se indique)

SIEMPRE levante el mueble
entre dos personas, NO lo
arrastre.

RECOMENDACIONES IMPORTANTES =

NO mojar o ubicar
a la intemperie.

NO sobrecargue el mueble.
no exceda el peso de 50 kg.

NO permita que los nifios
manipulen el mueble, puede
voltearse y lastimarlos.

Limpie con pafio seco y
lustrador de muebles,
de esta forma alarga la
vida del mueble.
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HERRAJES PARA ARMADO

x1 x14 x18 x18
l}@
N,
A
PEGANTE/ TORNILLO DE MINIFIX/ PERNO MINIFIX/ BISAGRA PARCHE 26mm/ 7 gota por :
GLUE LAMINA/SCREW CAMS DOWELS FULL OVERLAY HINGE perforacion;
x6 x1 x1 x22 x20 Girar 180° /
Rotate 180°
O No olvide apretar @
todos los conectores @ - F o F— -
‘ =1
DESLIZADOREN U/ MANIJA BOTON/ TORNILLO TARUGO/ TAPA ADHESIVA/ C ! ff"’a por
PLASTIC GLIDE HANDLE MANIJA/ WOODEN PIN COVER TAPE || perioracion
SCREW HANDLE B ~G/
SE SUGIERE REALIZAR CUADRATURA DE TODAS LAS PARTES Y PIEZAS ANTES DE ARMAR. COMPRUEBE QUE B
EL CONTENIDO DE LAS PIEZAS SEA EL CORRECTO. EN CASO DE FALTAR ALGUNA O QUE SE ENCUENTRE 46 —
DEFECTUOSA, SUARMADOR COORDINARA SU ENVIO Y REEMPLAZO; TAMBIEN PUEDE ACERCARSE AALGUN .

IMPORTANTE PUNTO DE POST VENTA DE LA TIENDA DONDE COMPRO Y SOLICITAR LA PIEZA FALTANTE O DEFECTUOSA




@ % PIEZAS DE ARMADO

—}—— 1 gota por
(=1

perforacion

%
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DESLIZADOR °_° ° _°

1 gota por
perforacion

[ o o o Gx2 O.

ANTES DE EMPEZAR AARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES. SE RECOMIENDA
ARMAR EL MUEBLE SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA SUPERFICIE LISAY CUBIERTA, PARA NO RAYARLO.

IMPORTANTE
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PLANO DE PIEZAS

CONCEPT | DESIGN

L‘Va DESLIZADOR

—g— 1 gota por %

perforacion




MANUAL DE ARMADO
BATH 28 T U H O ME BATH 28

\

ALTO: 50 CM/ ANCHO: 45 CM/FONDO: 14,5CM REF. GLB627 HECHO EN COLOMBIA

I U H o M E® HECHO EN COLOMBIA

CONCEPT | DESIGN

GARANTiA 3 MESES -DESDE LA FECHA DE SU COMPRA - MUEBLE SIN SERVICIO DE ARMADO FORMATO HAGALO USTED MISMO



HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA

Siga las siguientes instrucciones:

1. Abrir la caja del mueble y buscar la bolsa con los herrajes.

2. Abrir el paquete de herrajes y comprobar que el contenido de las piezas es correcto.
3. Separe los herrajes para facilitar su identificacién durante el armado.

4. Arme el mueble en un lugar limpio y en una superficie plana.

A continuacién vera una breve explicacién de cada herraje y su funcién principal.

MINIFIX - PERNOS/MINIFIX CONNECTOR - DOWELS

Es un herraje de unién, la cabeza esférica del perno se ubica en el centro de la caja
embutida en forma de copa desde cualquier angulo y luego se sujeta firmemente. Este
permite un arme y desarme repetidamente y una unién firme que no se afloja.

TARUGO/WOOD DOWEL PIN

Es un pedazo de madera corto y grueso, aprox. de 5cm a 10cm, que sirve para amarrar el
mueble y darle resistencia. Tenga cuidado en aplicar una gota de pegamento en cada
perforacion de la cara en la que se pondra el tarugo.

RECOMENDACIONES DE ARMADO

El buen funcionamiento del mueble depende de su correcto armado.

MINIFIX TARUGOS I ENTREPANO D AR
P MOVIL
aplique una gota
e pegamento en la
perforacion
introducirlo hasta AJUSTE DE AJUSTE DE AJUSTE LATERAL
) el tope de la ALTURA PROFUNDIDAD
o perforacion golpeando

suavemente

Al terminar de armar desprenda
| los adhesivos (en caso de que Al finalizar el ajuste de los
n queden residuos de pegamento, o egn
limpie la superficie con alcohol) / minifix, pmceda_ a_ .
When you finish off adhesive build -7/’= poner las tapas minifix
L (in case of residues of glue, wipe it
with alcohol)

no inserte
las perforaciones
las cajas minifix
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Pegar a la pared

3-:3:% g
CHAZO
D

“Lea muy bien el instructivo antes de armar el producto, armelo en un
lugar limpio y preferiblemente en una superficie plana”

RECOMENDACIONES IMPORTANTES = U M

T 7T 7 7

= - G N
PERFORACIONES PARA PARED G G X NO moiar o ubicar / l \> g M
. )
NO pinte el mueble. - -
25,6 cm o= a la intemperie. ‘\ %
4 4 _
- Taladro "
- Broca de Muro de 3/16" NO lavar las manijas o NO sobrecargue el mueble.

tiraderas con jabones o

*Herramientas NO incluidas .
elementos abrasivos.

no exceda el peso de 50 kg.

NO golpear ni martillar NO permita que los nifios
el mueble (hagalo sélo manipulen el mueble, puede
donde se indique) voltearse y lastimarlos.

G

Utilizar la broca
adecuada para hacer
las perforaciones en

el muro.

SIEMPRE levante el mueble Limpie con pafio seco y XS
lustrador de muebles,
entre dos personas, NO lo —»
arrastre. de esta forma alarga la
vida del mueble. %

Perfil en H




HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA

Separe los herrajes para facilitar su identificacion durante el armado. Armelo en un lugar limpio y
preferiblemente en una superficie plana. A continuacion vera una breve explicacion de cada herraje y su
funcién principal:

el tubo de aluminio se
debe colocar entre las
perforaciones de las
piezas “C”y “B”

% perforacion

TORNILLO DE ENSAMBLE/ASSEMBLING SCREW

Es un herraje cilindrico generalmente metalicos (de hierro, acero, laton) de cuerpo alargado

y, en algunos casos, conico; para penetrar mas facil la superficie. Estos resultan mucho mas L.
dificil arrancarlos. De ese modo, los ensamblajes quedan mas fuertes y seguros. Tubo Aluminio

T

IMPORTANTE

RIEL/DRAWERS SLIDE
Es un herraje generalmente usado para cajones. Este permite una extraccién precisa y
silenciosa del cajon p or sistema de guias y/o ruedas y un facil montaje del mismo.

0
< N A %
h Girar 180° / /
Rotate 180° \ .
A
TORNILLO DE LAMINA/SCREW I ” I F ®
Es un herraje cilindrico de cuerpo algo corto y cabeza en forma de estrella, es usado para v
ensamblar otros tipos de herrajes al mueble como bisagras, patas, soportes, etc. h4 i C
B
C
BISAGRAPARCHE/FULL OVERLAY HINGE D P K\L
Es un herraje que se usa para unir el mueble con la(s) puerta(s). La bisagra cubre gran parte =) - \
de la puerta o todo el costado del gabinete con una fuga minima, la necesaria para abrir la
puerta de manera cémoda. & L

puerta 7 z;



perforacion
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HERRAJES PARA ARMADO

x4 x1 x10 x1 x4 x4 x2
N\,
TAPA ADHESIVA/ PEGANTE/ TARUGO/ TUBO DE ALUMINIO/ MINIFIX/ PERNO TORNILLO - CHAZO/
COVER TAPE GLUE WOODEN PIN ALUMINUM PIPE CAMS MINIFIX/ DRY WALL NAIL
DOWELS
x4 x4 x22 x16 x4 x2 x1
BISAGRA PARCHE TORNILLO PUNTILLA/ TORNILLO LAMINA/ SOPORTE MANIJA 64mm/ PERFIL EN H/
26mm/ MANIJA/ PANEL PIN SCREW REDONDO/ HANDLE GUIDE PROFILE
FULL OVERLAY HINGE SCRWE HANDLE SUPPORT FOR
ROUND

SE SUGIERE REALIZAR CUADRATURA DE TODAS LAS PARTES Y PIEZAS ANTES DE ARMAR. COMPRUEBE QUE
EL CONTENIDO DE LAS PIEZAS SEA EL CORRECTO. EN CASO DE FALTAR ALGUNA O QUE SE ENCUENTRE
DEFECTUOSA, SUARMADOR COORDINARA SU ENVIO Y REEMPLAZO; TAMBIEN PUEDE ACERCARSE AALGUN

PUNTO DE POST VENTA DE LA TIENDA DONDE COMPRO Y SOLICITAR LA PIEZA FALTANTE O DEFECTUOSA
IMPORTANTE



PIEZAS DE ARMADO
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ANTES DE EMPEZAR AARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES. SE RECOMIENDA
ARMAR EL MUEBLE SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA SUPERFICIE LISAY CUBIERTA, PARA NO RAYARLO.

IMPORTANTE

R

@

PLANO DE PIEZAS

TUHOME
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